
Zmluva o poskytnutí ubytovania odídencoMsÚ  
floroBip npo HaflaHHfl MMTJia ôiweHMfljŠljar nad

centrálne
čfs lo : Í0 1 H x > V i

evidenčné

podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v 
Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie odídenca (ďalej len „Nariadenie vlády“ )

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami:
(ďalej spolu len „Zmluva“ )

B iA n o a if lH O  ao § 51 3aK O H y Ne 40/1964 36. L(MBmbHM Íí KOfleKC, 3i 3 m íH3M M, y  n o e flH a H H i 3 § 2 y p a f lO B o ro  p e rn a M e H T y  

C n o B a L ib K o í P e cn yO n iK M  Ne 99/2022 3.3. npo H a fla H H fl B H e cxy  H a npo)KHBaHHH 6i>KeHUH ( f la n i  -  Ä fle p x c a B H M č i 

pernaMeHT»), y io ia f le H M M  M Í>K flo roB ÍpH M M H  C T o p o H a M ii:

( f la n i  -  «floroBÍp»)

Oprávnená osoba (PO) / ynoeHoeameHa ocoôa Q opuduwa oco6a): 
Názovi/Haasa: Mesto Žiar nad Hronom
IČO:/ Kod: 00 321 125
Sídlo: /MicLte3Haxofl>KeHHs: Ul, Štefana Moysesa 46, 965 19 Žiar nad Hronom
Štatutárny orgán:ICmamymHuu opaaH: Mgr. Peter Antal, primátor__________
Zapísaný v: /3apeecmpoeaHUU e:
IBAN: SK8702000000000014621422
Kontakt: IKoHmaKm: 045 6787132_____________________________________

(ďalej len „Oprávnená osoba“ )/(qani -  «ynoBHOBa>KeHa oco6a»)

Odídenec1: BiweHeMb2:________________________________________________
Meno a priezvisko: II m 'n ma npiaauupe: Iryna Pecheniuk
Dátum narodenia: IRama HapodxeHHa: _____________________
Miesto narodenia: IMicue HapodxeHHft: _______________________
Štátna príslušnosť: irpoMadsmcmeo: Ukrajina __________________________
Identifikátor: /IdeHmucpiKamop:__________________________________________
Rodné číslo: HlepcoHanbHuú HOMep: _______________________________
Cestovný doklad: lllacnopm :______ ____________________________________
Trvalé bydlisko: /nocmiúHe Micpe npoxueaHHa: Tseniava, fseniava, UKR
Predchádzajúci pobyt1: IľlonepedHe nepeôyeaHHn3:_________________________
Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: INe doKyMenmy npo do3eoneHuú noôym: ~

Kontakt:/KoHmaKm: -

(ďalej len „O dídenec“ )/(qani -  «Ei>KeHeub»)
(Oprávnená osoba a Odídenec ďalej spolu aj ako „Zmluvné stranyN)/(ynoBHOBa>KeHa ocoba i BixteHeub Haflani
iMeHytOTbCfl «Ctopohm floroBopy»)___________________________________________________________
Nehnuteľnosť / HepyxoMicmb: _______________________________________________________
Druh stavby1: ITun ôyduHKy4: Byt _______________________________________________________
Ulica:/By/7Qi(ff: Novomeského______  _________________________ ___________ _____________
Súpisné číslo: / IneeHmapHuu HOMep:

Parcelné číslo:/ HoMep dinnHKu:__________________________________________________________________
Katastrálne územie/: Kadacmpoea mepumopin: Žiar nad Hronom_______________________________________
Obec'.ICenuLLte: Ž iar nad Hronom
Okres JPaúQH: Žiar nad Hronom____________________________________ ____________________
List vlastníctva č.: /Ceidopmeo npo npaeo enacHOcmi Ha HepyxoMicmb Afe:_________________________________
Okresný úrad Žiar nad Hronom, katastrálny odbor/PaňoHHe bíaomctbo.........................................eiddin
Kadacmpy ____  __________________________________________ _______

(d;:loj len „N ehnuteľnosť“ )/(flajii «HepyxoMÍcmb»)

Cl. I Úvodné ustanovenia: CtaTTH I BctynHi nonoweHHS

1 napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé
bývanie ./Hanpwuiafl, KBap-mpa b  6araTOKBap™pHOMy 6yfliiHKy, npwBaTHi/iň ĎyAMHOK, KBapmpa b  npMBaTHOMy 6yflMHKy aT.fl.
a kí e MicqeM nocriwHoro npo>KHBaHHH
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1. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 
bezodplatného ubytovania Odídencovi v súvislosti 
s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, v súlade so 
zákonom č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zákon o azyle“).

2. Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie 
poskytované Odídencovi na základe tejto Zmluvy je 
bezodplatné.

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená osoba 
má právo uplatniť si príspevok za ubytovanie Odídenca 
podľa § 36a Zákona o azyle v spojení s § 1 Nariadenia 
vlády.

4. Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 
obmedzenia poskytovania príspevku podľa § 36a ods. 2 
šiestej a siedmej vety Zákona o azyle.

5. Odídenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie 
v azylovom zariadení.

5. Odídenec vyhlasuje, že berie na vedomie, že počas 
poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne 
osobne oznámiť obci, že mu Oprávnená osoba 
poskytuje ubytovanie.

1. MeToro floroBopy e HaflaHHfl TUMHacoBore 
6e3KoujTOBHoro npo>KHBaHHfl 6ix<eHAio y 3B'fl3Ky 
3Í 36pOÍÍHHM KOHCpniKTOM B YKpaÍHi, BÍAľlOBÍflHO AO
3aKOHy Na 480/2002 ľlpo HaflaHHa npuTynKy Ta
npo BHeCeHHB 3MÍH flO AeflKMX 33KOHÍB b

aKTyanbHiň peflaKuii (aani -  3aKOH npo 
«HaAaHHH npnTyriKy»).

2. YnoBHOBajKeHa oco6a 3ariBnne, lao noMeiuKaHHH, 
flxe HaAacTbCB ôiweHAeBi 3riAHO qboro AoroBopy 
e 6e3KOUJTOBHMM.

3. Ctopohm AoroBopy ôepyTb ao yBaru, mo 
ynoBHOBa>KeHa oco6a Mae npaBO oTpuMa™ 
BnnnaTy 3a noceneHHB 5i>KeHL(a 3raho 3 § 36a 
3aKOHy npo TMMHacoBMň npmynoK bíaoobíaho ao 
§ 1 PiweHHH ypriAY-

4. YnoBHOBajKeHa oco6a 3anBnae, uúo Ha Heí He 
po3noBCK)A>KyiOTbca o6Me>KeHHH oTpMMaHHn 
BMnna™ 3ňAHO § 36a, aôaau 2 mocToro Ta 
cbOMoro peHeHHn 3aKOHy npo TOMHacoBMň 
npHTynoK.

5. Bi>KeHei4b 3anBnae, lao ňoMy He HaAaeTbcn Micue
AJin npo>KHBaHHH b npMTynxy aoh 6i>KeHAÍB.

3. BixreHeAb 3anBnne, lao 6epe ao yBarH, uto b nepiOA 
noKH ÉíoMy HaAaeTbcn jkhtro bíh noBMHeH pa3 b 
MicHĽib noBiAOMna™ b mícacbhm MyHiqHnaniTeT 
(MicbKy/cinbCbKy paAy) npo Te, lao ynoBHOBaweHa 
oco5a HaAae ňoMy >KHTno.

ČI. II Predmet Zmluvy: CTaiTfl II ľlpeAMeT floroBopy
1. Oprávnená osoba je výlučným vlastníkom / podielovým 

spoluvlastníkom / bezpodielovým spoluvlastníkom2 
Nehnuteľnosti.

2. Nehnuteľnosť pozostáva z3:
- 2 obytných miestností

3. V Nehnuteľnosti sa nachádzajú hnuteľné veci4:
Kuchynská linka

4. Oprávnená osoba prenecháva Nehnuteľnosť / časť 
Nehnuteľnosti5 Odídencovi do dočasného užívania 
výlučne na účel uvedený v tejto Zmluve a za podmienok 
uvedených v tejto Zmluve.

5. Oprávnená osoba vyhlasuje, že6
| ide o Nehnuteľnosť slúžiacu na bývanie, ktorá spĺňa 

minimálne požiadavky podľa § 8 ods. 2 vyhlášky 
Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 
259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na 
vnútorné prostredie budov a o minimálnych 
požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 
ubytovacie zariadenia, a to na riadne užívanie na 
dohodnutý účel, alebo

CH ide o Nehnuteľnosť, ktorá spĺňa požiadavky na 
ubytovacie zariadenie podľa § 9 ods. 1 a 2 vyhlášky 
č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách 
na vnútorné prostredie budov a o minimálnych

1. YnoBHOBajKeHa oco6a e oahoocí6hmm
BnaCHUKOM / CniBBJíaCHHKOM / CnÍBBnaCHHKOM
6e3 Aoni5 HepyxoMOCTi.

2. HepyxoMicTb CKJiaAaeTbCH 36

3. B HepyxoMOCTi 3HaxoAHTbca HacTynHe pyxoMe 
MaňHO7:

4. ynoBHOBaxceHa oco5a 3anmuae HepyxoMicTb / 
MacTHHy HepyxoMOCTi8 5i>KeHAio, b THMnacoBe 
KOpHCTyBaHHfl BMKniOHHO 3 MeTOLO, 3a3HaHeHOÍO B 
Liiň yroAi, i Ha yMOBax, 3a3HaHeHHx y mím yroAi-

5. YnoBHOBajKeHa oco6a 3aHBnae, lao9 
| | MOBa npo HepyxoMicTb, axa BiAnosiAae 

MÍHÍManbHHM BMMoraM 3riflHO 3 § 8, a63au 2 
nOCTaHOBH MiHÍCTepCTBa OXOpOHM 3AOpOB’n 
CnoBaAbKOÍ PecnyĎniKM Na 259/2008 ľlpo 
AeTani BHMOr CTOCOBHO BHyTpiLUHbOÍ MaCTHHH
6yAÍBenb Ta npo MiHÍManbHi bhmori ao 
KBapTMp HMLAOrO pÍBHH Ta MÍCLlb AJ>n 
noceneHHa ajih riAHoro BMKopHCTaHHH 3ňAHO 
3 AOMOBneHOLO MeToro a6o 

] MOBa npo HepyxoMicTb, axa BiAnoBiAae 
BHMOraM AJ1J> 5KHTBOBMX npOCTOpÍB 3ľÍAHO § 9, 
a63. 1 Ta 2 nocTaHOBH Na 259/2008 3aKOHy 
npo noApo6nui Ta BHMorn ao BHyTpiLUHboro

2 nehodiace sa prečiarknuť/Heniflxoflsune nepeKpecnuTM
3 povinne uviesť počet obytných miestností Nehnuteľnosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnuteľnosti/o6oB’s3KOBo
BK333TM KijlbKÍCTb XÍMTJIOBMX KÍMH3T B HepýXOMOCTi (aÔO 3araJlbHý KijIbKÍCTb mOfleň B KÍ MO>KyTb npOXÍMBaTM B TaKÍM 
HepyxoMOCTi)
4 možné uviesť špecifikáciu hnuteľných vecí v Nehnuteľnosti /  3a 6ax<aHHBM BKa3aTM KOHKpe™ ashí npo pyxoiuie MaííHo b  

HepyxoMOCTi
5 nehodiace sa prečiarknuť/HeniflxoAHiAe nepespecnuTu
6 Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosť/ynoBHOBaxreHa ocoba xpecn/iKOM no3HaHiiTb noTpiČHMií 
BapiaHT
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, požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 
ubytovacie zariadenia

npocTopy ôyfliBni Ta npo MiHiManbHi bhmo™ 
moflo KBapTup HMinoro CTaHflapTy Ta moflo
wirmoBHX nnom.

ČI. III Doba ubytovania: CTarrn III TpuBanicTb npoxoiBaHHn:
1. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 

prenecháva Odídencovi Nehnuteľnosť / časť 
Nehnuteľnosti7 do užívania na dobu určitú od 1.4.2024 
do 30.06.2024 (ďalej len „Doba ubytovania“ ).

2. Počet nocí ubytovania Odídenca do dňa uzatvorenia 
Zmluvy: ..............8

1. Ctopohm norofl>KyioTbca, mo YnoBHOBa>KeHa 
ocoôa 3annujMTb ôbxeHLiKJ HepyxoMÍCTb10 / wacTMHy 
HepyxowiocTi pj\n BUKopucTaHHn npoTaroM neBHoro 
nepioay c ...................... n o .....................
(flani -  «ľ1epioA po3MÍujeHHa»).
2. XinbKicTb Hoaeň npo>KHBaHHa EbKeHua flo 
nianucaHHn aoroBopy:..............11

ČI. IV Práva a povinnosti Zm luvných strán: CTaTTíi IV ľlpaBa Ta o6oB'n3KM floroBÍpHnx 
Ctopíh :

1. Oprávnená osoba je povinná odovzdať Odídencovi 
Nehnuteľnosť v stave spôsobilom na riadne užívanie.

2. Odídenec je oprávnený užívať Nehnuteľnosť výlučne 
na bývanie.

3. Po dohode s Odídencom je Oprávnená osoba 
oprávnená vstúpiť do Nehnuteľnosti, výlučne však za 
prítomnosti Odídenca.

A. 0  potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako i Odídenec 
povinní informovať druhú Zmluvnú stranu bez 
zbytočného odkladu. Odídenec je povinný bez 
zbytočného odkladu oznámiť Oprávnenej osobe 
potrebu opráv Nehnuteľnosti, ktoré má znášať 
Oprávnená osoba a umožniť mu ich vykonanie: inak 
Odídenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnením si 
tejto povinnosti.

5. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok 
Odídenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteľnosti.

6. Odídenec je povinný:
a) udržiavať Nehnuteľnosť v čistom a užívateľnom 

stave;
b) zdržať sa akéhokoľvek konania, ktorým by mohlo 

dôjsť ku škodám na Nehnuteľnosti:
c) dodržiavať protipožiarne, bezpečnostné a 

hygienické predpisy:
d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky 

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuteľnosti 
do výšky sumy 30,- EUR.

7. Odídenec nie je oprávnený bez písomného súhlasu 
Oprávnenej osoby vykonať v Nehnuteľnosti stavebné 
úpravy alebo iné podstatné zmeny, a to ani na svoje 
náklady.

B. Odídenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnosť do 
podnájmu tretej osobe.

1. YnoBHOBajKeHa ocoôa 30Ô0B'a3aHa nepeaa™ 
Ei>KeHLiio HepyxoMÍCTb b CTaHi, HeoôxiflHOMy piía 
HOpManbHOrO BHKOpMCTaHHH.
2. BweHeub, Mae npaBO BMKopMcroByBa™ 
HepyxoMÍCTb bmiuiio>4HO flna WMTiia.
3. 3a noroA>KeHHHM 3 EiweHLieM, YnoBHOBaweHa ocoôa 
Mae npaBO yBiCŕra flo HepyxoMocri, ane TinbKM b 
npncyTHOCTi ÉbKeHua.
4. ÝnoBHOBa>KeHa ocoôa, a tskojk Ei>KeHeub 
3o6oB'n3aHi iHcpopMyBa™ iHiuy floroBipHy CTopoHy 
npo HeoôxiflHiCTb peMOHTy ôe3 HeBunpaBflaHOí 
aaTpuMKM. Eix<eHeĽ|b 3o6oB'a3aHMM ôe3 HeBunpaBflaHoí 
3aTpnMKM noBiaoMMTM YnoBHOBaweHy ocoôy npo 
HeoôxiflHicTb peMOHTy HepyxoMocri, hkm  nosMHHa 
BMKOHaTM YnoBHOBa>KeHa ocoôa, i astm ím MOJK/iMBicTb 
BUKOHyBaTM HeoôxiflHuCí peMOHT; b inujoMy BunaflKy 
Ei>KeHeub Hece BiAnoBiaanbHicTb 3a luxofly, ma 
BMHMKHe 4epe3 HeBMKOHaHHB MbOľO 30Ô0B’S3aHHH
5. YnoBHOBajKeHa ocoôa He Hece BÍAnoBÍAanbHOCTi 
3a MaňHo EijKeHMH axe 3HaxoAHTbca b HepyxoMOCTi.
6. Ei>xeHeL(b 30Ô0B’a3aHMM:
a) yTpuMyBaTM HepyxoMÍCTb b HMCTOMy i 3pyHHOMy 
Ana KopwcTyBaaa CTaHi;
6) yTpMMyBaTi/ica bía ôyAb-axiix p\v\, a kí MO>KyTb 
3aBABTM lukoam HepyxoMOCTi;
b) AOTpMMyBaTMca npaBwn no>xe>xHoT 6e3neKH, Ta 
ririeHH;
r) onnaTHTM He3HaHHnň peMOHT (HanpmmaA, 3aMÍHy 
naMnoHKH toiho), noB'a3aHMŇ 3 HopManbHMM 
oôcnyroByBaHHaM HepyxoMOCTi Ha cyMy po 30 
eBpo.
7. EiJKeHeqb He Mae npaBa ôe3 m/icbMOBOí 3roAn 
YnoBHOBaxíeHoi ocoôm BMXOHyBaTM ôyAÍBenbHi 
Poôotm aôo íhluí íctothí 3MÍHM b HepyxoMOCTi, 
HaBÍTb 3a BnacHHíí paxyHOK.
8. EbxeHeqb He Mae npaBa sanmuaTM HepyxoMÍCTb 
TpeTiiži ocoôi.

ČI. V Skončenie Zmluvy: CTa-rm V Po3 ÍpBaHHa AoroBopy:
1. Právny vzťah založený touto Zmluvou zaniká:

a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva 
dojednaná podľa čl. III Zmluvy;

b) písomnou dohodou Zmluvných strán;
c) písomnou výpoveďou Odídenca za podmienok 

uvedených v tejto Zmluve;
d) písomným odstúpením Oprávnenej osoby od 

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
2. Pred uplynutím Doby ubytovania je Odídenec 

oprávnený ukončiť túto Zmluvu písomnou výpoveďou 
kedykoľvek bez udania dôvodu. Výpovedná doba 
predstavuje 2 dni. Účinky výpovede Zmluvy nastávajú 
uplynutím výpovednej doby.

1. ripaBOBÍAHOCHHM, BCTaHOBneHÍ LIMM flOľOBOpOM, 
nepecTaioTb p\mw.
a) 3aKÍHaeHHH TepMÍHy po3MÍmeHHa, Ha m m  ôyB 
yKnaAeHMŇ floroBip bíapobíaho po ctsttí III 
floroBopy;
6) 3a nncbMOBOK) 3roAoio floroBipHMx Ctopíh;
b) nHCbMOBHM nOBÍAOMneHHaM EÍ>KeHL(IO Ha 
yMOBax, BHKnaAfiHMX y aím YroAi;
r) nncbMOBe BiAMOBa YnoBHOBaweHoT ocoôm bía 
floroBopy Ha yMOBax, 3a3HaMeHHx y Miň YroAi.

7 nehodiace sa prečiarknuť/Heniflxoflsme nepeKpecnmM
8 vyplniť len v prípade, ak sa Zmluva uzatvorila až po začatí poskytovania ubytovania Odídencovi/ 3anoBHMTH nuaie skujo 
floroBip 6y.no niflni/icaHo nicna toto ak noaanocb npo>KMBaHHa EiweHLin
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3. Oprávnená osoba je oprávnená písomne odstúpiť od 
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá zo skutočnosti podľa § 33 Zákona 

o azyle
b) Odídenec hrubo poškodzuje Nehnuteľnosť, jej 

príslušenstvo, spoločné priestory a/alebo 
spoločné zariadenia;

c) Odídenec ohrozuje bezpečnosť a/alebo porušuje 
dobré mravy v Nehnuteľnosti;

d) Odídenec užíva Nehnuteľnosť v rozpore s 
dohodnutým účelom Zmluvy.

Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho doručením 
Odídencovi.

4. Po skončení Zmluvy je Odídenec povinný odovzdať 
Oprávnenej osobe Nehnuteľnosť v stave akom ju 
Odídenec prevzal, s prihliadnutím na obvyklé 
opotrebenie.

2. flo  3aKÍHueHHH ľlepioAy po3MÍLneHHfl, BiJKeHeqb 
Mae npaBO p03ipBa™ qio Yrofly, HaflaBmn 
nwcbMOBe noBiflOM/ieHHH b 6yflb-HKMM nac 6e3 
6yAb-flKMX npuHMH. ľlepiOA Aťifl Toro iqoô 
3a/iMWMTM HepyxoMiCTb b TaKOMy BnnaAKy 
TpuBaTnMe 2 ahí. HacniAKn poaipBaHHH floroBopy 
BWHnKaroTb nicnn 3aKÍHHeHHn qboro nepioAy..
3. ynoBHOBa>KeHa ocoóa Mae npaBO bmmtm 3 qieí 
YroAH b nncbMOBÍň cfcopMi, bklao:
a) SyAb-flKMň 3 cjjaKTiB, iqo cľanucn bíahobíaho ao 
§ 33 3aKOHy ľlpo HaAaHHH npuTynKy ;
6) EÓKeHqi, rpyôo nowKOAflTb HepyxoMiCTb, čioro 
npmiaAAfl, bohu 3aranbHoro KopncTyBaHHfi Ta/a6o 
cninbHi npnMimeHHa;
b) BiJKeHeqb CTaBmb niA 3arpo3y 6e3neKy Ta/a6o 
nopymye Aoôpi MaHepn b HepyxoMocii;
4. ľlicnfl po3ipBaHHH floroBopy BiJKeHeqb 
3o6oB'n3aHnň nepeAaTM ynoBHOBajKeHiiď ocoói 
HepyxoMiCTb b TOMy ciaHi, b HKOMy Tí b3bb Ha 
ce6e, 3 ypaxyBaHHnM 3BMHaňHoro BMKopncTaHHn.

ČI. VI Záverečné ustanovenia: CTarrrt VI ľ1pnKÍHqeBÍ nonojKeHHn
1. Zmluva nadobúda platnosť-a účinnosť dňom jej podpisu

Zmluvnými stranamir / Zmluva nadobúda platnosť 
dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR v zmysle § 
47a Občianskeho zákonníka alebo v inom príslušnom 
registri.9

2. Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú 
najmä ustanoveniami Občianskeho zákonníka 
a všeobecne záväznými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky.

3. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy 
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť ďalších ustanovení Zmluvy alebo 
samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa Zmluvné 
strany zaväzujú nahradiť takéto ustanovenie novým 
ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný 
príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v 
čase uzavretia tejto Zmluvy.

4. Neoddeliteľnou a povinnou súčasťou tejto Zmluvy 
sú Prílohy:

Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k 
Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi; 
Kópia dokladu o tolerovanom pobyte 
Odídenca na území Slovenskej republiky 
s označením „ODÍDENEC“ alebo s označením 
„DOČASNÉ ÚTOČISKO“ .

5. Túto Zmluvu možno meniť a dopĺňať len písomnou 
formou na základe dodatkov podpísanými Zmluvnými 
stranami.

5. Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské 
jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred ukrajinským 
znením.

7. Zmluvné strany sa zaväzujú všetky spory vzniknuté 
v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto

1. floroBip Habnpae AÍMCHicTb i hmhhoctí 3 fíajw 
ňoro niAnncaHHB floroBipHMMM CrapoHaMM. / 
floroBip Hačupae hmhhoctí 3 aha ŕioro niAnMcaHHfl 
CrapoHaMM i HaóMpae AÍMCHicTb 3 aha, HacTynHoro 
3a AneM ŕioro onyôniKyBaHHn b ĽjeHTpanbHOMy 
peecTpi AoroBopiB, iqo BeAeTbcn ypnAOBMM 
ocjjicoM CnoBaqbKOÍ PecnyóniKM bíahobíaho ao § 
47a ÚMBinbHoro KOAexcy a6o b iHLuoMy noTpiÔHOMy 
peecTpi.12
2. ľlpaBOBÍAHOCMHM, He BperynbOBaHi qieio yroAOio, 
perymoiOTbCír ronoBHMM hmhom nonoJKeHHBMM 
ÚMBinbHoro KOAexcy Ta 3aranbHoo6oB'fl3KOBMMM 
npaBOBMMM HopMaMM CnoBaqbKOÍ PecnyóniKM.
3. flKLqo 6yAb-nKe 3 nono>KeHb qieí yroAM 
BMflBMTbCfl HeAÍMCHMM Ta/aÔO HeecjjeKTMBHMM, TSKa 
HeAÍMCHiCTb Ta/aÓO HeecjjeKTMBHiCTb He po6n«Tb 
íhují nono>KeHHH floroBopy aôo caMoro floroBopy 
HeAiňcHMMM Ta/a6o HeecjjeKTMBHMMM. y  TaKOMy 
BMnaAKy floroBipHi Ctopohm 30Ô0B'H3yK>TbCH 
33MÍHMTM TaKe nono>KeHHn hobmm nonojKeHHBM 3 
MeToro sóepejKeHHfl MeTM, Lqo nepecnipyeTbcn 
BÍAnOBÍAHMM HeAÍMCHMM aÔO HeecfjeKTMBHMM 
nonojKeHHBM Ha MOMeHT yitnaAeHHfl qieí yroAM.
4. HeBÍA'eMHoio nacTMHoro qieT YroAM e HacTynHi 
AOastkm:
- HecHa 3anBa ynoBHOBa>KeHOí ocoôm ao 
floroBopy npo HaflaHHfl jKMTiia ôÓKeHqeBi;
-  Konín AoxyMeHTa npo TonepaHTHe 
npojKMBaHHn ocoôn, iqo 3a/iMUJMnacn Ha 
TepMTopii CnoBaqbKOÍ PecnyóniKM, 3 
n0 3 Hanehhhm «BI>KEHEL4b» aôo 3 no3HaHKOK) 
«TMMHACOBMŕí nPMTynOK».

5. Ljn yroAa MOJKe ôyTM 3MÍHeHa TinbKM b nncbMOBiM 
cjaopm i  Ha niACTaBi 3MÍH, niAnMcaHMx floroBipHMMM 
CTOpOHaMM.

9 nehodiace sa prečiarknuť v závislosti od toho či je Oprávnená osoba povinnou osobou zverejňovať zmluvy podľa príslušných 
právnych predpisov v príslušnom registri alebo na svojom webovom sídle/HeniflxoAaute nepeKpecnuTu 3ane>KH0 b i a Toro, hm 
e ynoBHOBaiKeHa oco6a 3o6oB’íi3aHOio ny6/iÍKyBaTM AOrOBopw 3riAH0 AÍiOMoro 3aKOHOAaBCTBa b noTpiĎHMx peecTpax a6o Ha 
CBoeMy iHTepHeT caiÍTi.
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, Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohode 
nedôjde, na riešenie sporov sú príslušné súdy 
Slovenskej republiky podľa slovenského práva.

8. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, 
pričom každá Zmluvná strana obdrží po dvoch 
rovnopisoch Zmluvy.

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali jej 
obsahu porozumeli a súhlasia s ňou, Zmluvu 
uzatvárajú na základe svojej slobodnej, vážnej vôle, 
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
na znak čoho k nej pripájajú svoje vlastnoručné 
podpisy.

6. floroBipHi Ctopohm 3a3HaHaioTb, mo cnoBaMbKa 
Bepcrn floroBopy Mae npiopi/rreT hsa yKpai'HCbKOK> 
Bepcieio.
7. floroBipHi CľOpOHM 3060B'fl3yK)TbCH BHpiUJyBaTn 
6yflb-nKÍ cnopu, mo BMHMKafOTb 3 qiei' Yrofln aôo 3a 
Mieio yroAoio 3a B3aeMHOio 3roflOK). y  pa3i 
BiflcyTHOCTi 3toah Ha BMpimeHHB cnopiB cyAM 
CnoBaAbKoí PecnyôniKM e KOMneTeHTHMMn 
BÍAnoBÍAHO ao cnoBaqbKoro 3aKOHOAaBCTBa.
8 . L|b yroAa yícnaAeHa b ............  Konií, KO>KHa
floroBipHa CTopoHa oTpuMye .....................  KoniŇ
floroBopy.
9. floroBipHi CTOPOHH 3aaBnBIOTb, mo BOHU 
npoHHTanw floroBip i noroA>KyioTbCH 3 hmm Ha ochobí 
íxHboí BinbHoí, cepňo3Hoí bojií, He b 6 íaí a6o Ha 
pa3ioHe HecnpHHTnMBMX yMOBax, Ha 3Hax hkmx bohu 
npHKpinmoiOTb ao Hboro cboi pyKonHCHi niAnMCM.

V/B Žiari nad Hronom dňa/Aaia K J b  í e l ) V/B Žiari nad Hronom áňalpsra L L l . í P j J

Oprávnená osoba/ynoBHOBaxíeHa ocoôa: Odídenec/ î|l^feHei4b:

.........I...........
Mgr. Peter^Antal 
primátor

Mesto Žiar nad Hronom

Iryna Pi leniuk

Povinné DrUohv/Oôoe’mmeuQ ĽodamoK:
1. Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi;NecHa sama 

ynoeHoeax<eHOi ocoôu do fíoaoeopy npo HadaHHH xumna ôixeHpeei
2. Kópia dokladu o tolerovanom pobyte na území Slovenskej republiky s označením „ODÍDENEC" alebo s

označením „DOČASNÉ ÚTOČISKO“./Konín dOKyMertma npo donycmuMe npoxueaHHn Ha mepumopn 
CnoeaubKO'ŕPecnyônixu 3 no3HaueHHHM «EI)KEHELIb» a6o 3 no3HaHKOto «TI/IMLiACOBklŇnPklTyJ10K».

Základná finančná kontrola vykonaná v zmysle §7 zákona 357/2015 Z.z. 
Finančnú operáciu alebo jej časť je -«ie^e*možné vykonať, 
v noj pokračovať alebo vymáhať poskytautio 
Meno priwvisko: Ing. Martin M a je ij^ j^ d ú c i OEaF)
Dá tu m .'. P.:.. .. Podpis:..
Finančnú operáciu alebo jej časťfH e-je *m ožné  vykonať, 
v-nej pokračovať alebo vymáhafeposkytnutio 
Meno Priezvisko: oovedný zamestnanec)
Dátum: L(.-J;.MU!l...Poáp\s:
* nehodiace preškrtnite
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Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/HecHa 
3a»Ba ynoBHOBaweHOí oco6 h ao  floroBopy npo HaflaHHn wiiTJia 6i>KeHueBÍ

podľa § 2 Nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie 
odídenca/38ÍdHO § 2 PiuieHHH enadu CnoeapbKoi pecnySnixu Ne 99/2022 3.3. npo eunnamy 3a noceneHHft

ôixenun
________________________ (ďalej len „Čestné vyhlásenie“)/(flani - «HecHa 3asBa»)____________________
Oprávnená osoba (PO) / ynoeHoeaxeHa ocoôa (lopuduHHa ocoôa):_______________________________
NázovJHaaea: Mesto Žiar nad Hronom____________________________________________________
IČO:/ Kod: 00 321 125________ __________________________________________________________________
Sídlo: /Micqe3Haxofl>KeHHa: Ul. Štefana Moysesa 46, 965 19 Žiar nad Hronom
Štatutárny orgán JCmamymHuú opaan: Mgr. Peter Antal, primátor______________________________________
Zapísaný v: /3apeecmpoeaHuu e:___________________________________________________________________ __
IBAN: SK8702000000000014621422______________________________________________________________
Kontakt: IKoHmaKm: 045 6787132

Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/floflaTOK ao floroBopy npo HaAaHHa >KMTna
6i>KeHLieBi

(ďalej len „Oprávnená osoba“ )/(flani -  «ynoBHOBa>KeHa oco6a»)

Nehnuteľnosť / HepyxoMicmb: _______________________________________________
Druh stavby1 *: ITun ÔyduHKy4: Byt č._____________________________________________
Ulica:/By/7ut<«: N o v o m e s k é h o ___________________________________________ ___
Súpisné číslo: /iHeeHmapHuu HOMep:

Parcelné číslo:/ HoMep dinfiHKu:__________________________________________________________
Katastrálne územie/: Kadacmpoea mepumopia: Žiar nad Hronom______________________________
Obec JCenuLue: Žiar nad Hronom_________________________________________________________
Okres.IPauoH: Žiar nad Hronom___________________________________ _____________
List vlastníctva č.: ICeidoumeo npo npaeo enacHOcmi Ha HepyxoMicmb Afe
Okresný úrad Žiar nad Hronom, katastrálny odbor/PačiOHHe b ía o m c tb o ........................................ , eiddin
Kadacmpy _____________________________________________________

(ďalej len „Nehnuteľnosť“ )/(flani - «HepyxoMicmb»)

Všeobecné ustanovenia: 3aranbHi nonoweHHs:
1. Oprávnená osoba berie na vedomie, že toto 

Čestné vyhlásenie tvorí nedeliteľnú a povinnú 
súčasť Zmluvy o poskytnutí ubytovania 
odídencovi.

2. O právnená osoba deklaruje, ž e  údaje uvedené  

v tom to Č estnom  vyhlásení sú pravdivé a nie sú v 

rozpore so Zm luvou o poskytnutí ubytovania  
odídencovi, inak je  Zm luva o poskytnutí 
ubytovania odídencovi neplatná.

1. YnoBHOBa>KeHa ocoôa ôepe a o  yBaru to íí cpaicr, 
uno ufi MecHa 3anBa e HesiA CMHOio Ta 
oô o b ’h3koboio MacTMHOio floroBopy npo 
HaAaHHB m /rm a  6 i>KeHLieBÍ.

2. YnoBHOBa>KeHa ocoôa s a n a m s ,  U40 iHcpoprviaLiifl 
BKa HaBefleHa b 14im HecHiŕi 3anBÍ c npaBAMBoro i 
BÍAnoBiAae floroBopy npo HaAaHHn >KMTJia 
ôi>KeHĽ(eBi, b iHUJOMy BunaAKy floroBip npo 
HaAaHHB JKMTJia Ôi>KeHI_|eBÍ MOJKe BBaMOTMCb 
HeAiňCHMM.

Oprávnená osoba vyhlasuje, že3: ynoBHOBaweHa ocoôa 3anB/ine mo3:

1 napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé
bývanie ./HanpuKnafl, KBapTwpa b ĎaraTOKBapTMpHOMy ôyAMHKy, npMBaTHWíí 6yAMHOK, KBapTi/ipa b npwBaTHOMy SyAMHKy a t.a. skí 
e MicqeM nocTiííHoro npoJKMBaHHB
3 Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosf/ynoBHOBa>KeHa ocoôa xpecTWKOM no3HaHMTb niAxoAsutMM BapiaHT

1



Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/floflaTOK a°  floroBopy npo HaAaHHH xt.ľrma
6i>KeHueBÍ

]  predošlý nájom Nehnuteľnosti alebo jej časti 
v ktorej sa poskytuje ubytovanie Odidencovi podľa 
tejto Zmluvy, nezanikol po vyhlásení mimoriadnej 
situácie vyhlásenej v súvislosti s hromadným 
prílevom cudzincov na územie Slovenskej 
republiky spôsobeným ozbrojeným konfliktom na 
území Ukrajiny výpoveďou prenajímateľa alebo 
odstúpením prenajímateľa od zmluvy, alebo 

Q  výpoveď alebo odstúpenie od predošlej zmluvy 
o nájme Nehnuteľnosti alebo jej časti, v ktorej sa 
poskytuje ubytovanie Odidencovi podľa tejto 
Zmluvy, po vyhlásení mimoriadnej situácie 
vyhlásenej v súvislosti s hromadným prílevom 
cudzincov na územie Slovenskej republiky 
spôsobeným ozbrojeným konfliktom na území 
Ukrajiny je v súlade so zákonom a nedošlo pri 
výpovedi alebo odstúpení od zmluvy k porušeniu 
dobrých mravov a tento predošlý nájom nezanikol 
výpoveďou prenajímateľa podľa § 7 ods. 1 písm. e) 
zákona č. 98/2014 Z. z. o krátkodobom nájme bytu.

|~| nonepeflHH opeHfla HepyxoMocri aôo TT
MacTHHM b n kí m HaflacTbca jkmtdo EiweHqeBi 
3riflHO 3 uhm floroBopoM, He ôyna npunnHeHa 
Biflpa3y nicoa oronoiueHHB Hafl3BnMaňHoT 
CMTyaqiT nepe3 MacoBe npnôyTTH ÍH03eMu,ÍB Ha 
repuTopira CaoBaHHUHM b 3B’a3Ky 3 
036pOCHMM KOHC|)JlÍKTOM Ha TepnTOpľí 
yKpai'HM.He 6yna npunnHeHa nepe3 
po3ipBaHHB floroBopy opeHflOflaBLieM a6o

^  posipBaHHa nonepeAHboro AoroBopy npo 
opeHAy HepyxoMocTi aôo n nacTUHU, b hkíú 
HaAaeTbCfl jkuttio EixreHueBi 3haho 3 mhm 
floroBopoM, nicna oronoujeHHn HaA3BHHaňH0ľ 
CMTyaMľí nepe3 mocobhm npni'3A iH03eivmiB Ha 
TepMTOpilO CjlOBaHHHHH B 3B’B3Ky 3 
03ÔP0CHMM KOHCpJliKTOM Ha TepHTOpľí YKpaiHU
BÍAnoBÍAae HopiviaM 3axoHy a npn po3ipBaHHa 
AoroBopy He ôyno nopyweHHn Aoôpnx HaMipÍB 
a nonepeAHa opeHAa He ôyna npunnHeHa 
Hepe3 po3ipBaHH« 3 ôoxy opeHAOAaBua 
BiAnoBÍAHO ao § 7 aÔ3.1 3aKOHa N° 98/2014 
npo KopoTKOTpnBariy opeHAy HepyxoMocTi

V/B Žiari nad Hronom dňa/AaTa

Oprávnená osoba/ynosHOBa>KeHa ocoôa:...
Mqr. PeM  Antal
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DOČASNE ÚTOČISKO
MINISTERSTVO VNÚTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Pribinova 2, 812 72 Bratislava

POTVRDENIE O UDELENÍ / PREDĹŽENÍ TOLEROVANÉHO POBYTU 
NA ÚZEMÍ SLOVENSKEJ REPUBLIKY

MENO/NAME: IRYNA  

PRIEZVISKO/SURNANIE: PECHENIUK  

DÁTUM NARODENIA/DATE OF BIRTH:

MIESTO NARODENIA/PLACE OF BIRTH: TSENIAVA  

ŠTÁTNA PRÍSLUŠNOSŤ/CITIZEN: UKR  

NÁRODNOSŤ/NATIONALITY: UKRAJINSKÁ

IDENTIFIKÁTOR/IDENTIFIER: RODNÉ ČÍSLO/PERSONAL NUMBER:

CESTOVNÝ DOKLAD/PASSPORT:

TRVALÉ BYDLISKO/ PERMANENT ADDRESS: TSENIAVA TSENIAVA, UKR

'PREDCHÁDZAJÚCI POBYT/ PREVIOUS RESIDENCE:

ADRESA POBYTU NA ÚZEMÍ SR/ RESIDENCE IN  SR: TVRDOŠÍN VITÁN O VÁ SVK  

OTEC/FATHER:

MATKA/MOTHER:

Oddelenie cudzineckej polície PZ OCP PZ RUŽOMBEROK udeľuje/predlžuje povolenie na tolerovaný

pobyt na území Slovenskej republiky menovanému cudzincovi na dobu od 15.11.2022 do 04.03.2025 e j

POZNÁMKY/NOTES: ZDRAVOTNÁ STAROSTLIVOSŤ V  ROZSAHU § 9H ODS. 2 ZÁKONA Č. 580/2004 Z Z .

Poučenie: Potvrdenie o udelení/predĺžení tolerovaného pobytu je doklad oprávňujúci na pobyt 
v Slovenskej republike a je  platné len na území SR./ Instruction: Confirmation about granting/extending 
tolerated stay is a certificate which justify a stay on a territory of Slovák Republic and is valid only on 
a territory of Slovák Republic.

odtlačok úradnej pečiatky 

riaditeľ OCP PZ

podpis cudzinca podpis a pečiatka

'vyplniť len v prípade ak sa nezhoduje s 
trvalým pobytom

Potvrdenie o pobyte bolo vytvorené elektronickou službou na adrese:

https://portal.minv.sk/wps/portal/domov/ecu/ecu_elektronicke_sluzby/ecu-overenie-potvrdenia

Pre overenie tohto potvrdenia použite rovnakú službu.

https://portal.minv.sk/wps/portal/domov/ecu/ecu_elektronicke_sluzby/ecu-overenie-potvrdenia

